
Manuel d'utilisation 

Avant toute utilisation, veuillez lire attentivement ce
manuel d'utilisation.

LUMILED 6



L’expérience et l’avis de nos clients sont primordiaux.
Nous avons à coeur de satisfaire chacun de nos clients par nos
produits et nos services. 
Phocea Light se tient garant de la qualité de ses produits. 

Nous sommes à vos côtés pour vous accompagner avant et après 
votre achat, mais également dans vos projets professionnels.
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Très important : PREMIERE CHARGE, avant la première utilisation,
laissez branché 6-8 heures pendant la première charge. Pour ce faire,
branchez le cordon d'alimentation, éteignez l'interrupteur
d'alimentation. 
Déballage: Merci d'avoir acheté ce produit, tous les produits ont été
testés minutieuse ment et ont été expédiés en parfait état de
fonctionnement. 
Vérifiez soigneusement le carton d'expédition pour les dommages qui
pourraient avoir eu lieu pendant l'expédition. 
Si le carton semble endommagé, inspectez soigneusement votre
appareil à la recherche de tout dommage et assurez-vous que tous les
accessoires nécessaires pour faire fonctionner 
l'appareil sont arrivés intacts. 
Dans le cas où des dommages ont été trouvés ou des pièces
manquantes, veuillez con tacter Phocea Light pour de plus amples
instructions. Ne renvoyez pas cet appareil à la société Phocea Light sans
les avoir prévenus à l'avance. 

Précautions d'emplois
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IIntroduction: Le produit est un projecteur sur batterie et il est alimenté par
un câble powercon pour le recharger. Ce projecteur est léger et compact, ce
qui en fait un excellent produit pour les DJ et prestataires événementiel dans
des salles de récep tion, restaurants, séminaires, conférences, etc. 

Le produit est un projecteur contrôlé par DMX (avec et sans fil) et alimenté
par batterie. Ce projecteur est à manipuler avec précaution pour éviter tout
dommage. 

Merci de lire attentivement le manuel, il contient des consignes sur le
fonctionnement, la maintenance et d'autres informations importantes. 

Mise en garde ! Il n'y a aucune pièce réparable par l'utilisateur à l'intérieur de
cet appareil. N'essayez pas de réparer vous-même. Cela annulerait la garantie
de votre fabricant. Dans le cas improbable où votre unité pourrait avoir besoin
d'entretien, veuillez contacter la société Phocea Light. 
VEUILLEZ recycler le carton d'expédition dans la mesure du possible. 
Instructions générales. 

Pour optimiser les performances de ce produit, veuillez lire attentivement ce
mode d'emploi afin de vous familiariser avec les opérations de base de cet
appareil. Ces instructions contiennent des informations de sécurité
importantes concernant l'utilisation et la maintenance de cet appareil.
Veuillez conserver ce manuel avec le produit, pour référence future. 

Dans le cas où vous souhaitez ouvrir le produit, veillez à ne pas faire toucher la
batterie avec les cartes électroniques à l'intérieur. Veuillez la positionner
doucement afin d'éviter la déformation des cartes électroniques,
l'endommagement des composants, des plaquettes et éviter d'autres
conditions défavorables. 
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La plage de puissance d'entrée est entre 12-36V pouvant être branché sur une
source d'alimentation classique en 220V / 50-60 Hz. 
Toutes les bornes et prises doivent être connectées correctement aux bons
endroits. Faire attention à bien distinguer la direction et la polarité. Essayez de
ne pas brancher d'électricité ou de câble autres, afin d'éviter des courts-circuits
ou des dommages aux composants. 
Pour les manipulations à l'intérieur du produit, veillez à respecter les process
de protec tion électroniques antistatitques. 
Les erreurs de manipulation ou d'autres défauts causés par l'utilisateur ne sont
pas pris en charge dans le cadre de la garantie. Les coûts de réparation des
éléments corre spondants vous seront facturés. 
Avis: Précautions d'emploi 

- Faites attention à placer le LumiLED3 dans un endroit assez aéré, pour éviter
la surchauffe de la batterie qui peut provoquer des dommages et/ou une
combus tion lors de la charge.
- Ne pas charger le LumiLED3 proche d'une source chaude.
- Ne pas charger le LumiLED3 pendant la nuit.
- Ne pas charger le LumiLED3 dans un flight case fermé.
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3Contenu et assemblage

- 4 mâts avec LEDs
- 4 embases + boîtiers
- 4 câbles PowerCON

4EN1



6 LEDS de 15W
Rotule à crans

pour pliage

Leds RGBWA UV 
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Élements LUMILED6

Acier inoxydable



Ecran LCD

Boutons ON/OFF 
Alimentation/ batterie/ DMX HF
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Embase noire en acier LUMILED 6 

Câble PowerCon prise secteur 
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4Caractéristiques techniques



Page 9

Caractéristiques du LUMILED 6

Ce projecteur peut être commandé en DMX 512 par l'intermédiaire d'un câble
DMX et également sans fil via la fréquence 2.4GHz. 
Le contrôle maître-esclave est disponible via DMX 512 ou sans fil 2.4GHz. Le
projecteur peut se contrôler via Wi-Fi, compatibilité Android, et Apple iOS 14.6
ou antérieure. 

- Nom de l'application téléphone :
Version IOS: PhoceaLED - le logiciel reconnaît automatiquement le français ou
l'anglais selon la langue du téléphone.
Version Android à télécharger: http://app.liumaotong.cn/pled

- Choix de couleurs fixes (6 couleurs, gradation 0-255) + fonction strobo scopique
(vitesse réglable 0-20).
- Macro Couleur: 32 couleurs disponibles.
- Fonction changement de couleur automatiquement (Vitesse 1-20).
- Fonction changement de couleur progressivement (Vitesse 1-20).
- Fonction changement de couleur soudainement (Vitesse 1-20).
- Stroboscope avec fond rouge, vert, bleu, ambre, uv (Vitesse 1-20).
- 3 types de fonctions sonores actives (changement soudain,
changement soudain + changement progressif, stroboscope) + sensibilité
sonore (0-100).

Peut être contrôlé via Menu sur l'écran et télécommande IR (infrarouge). 
- Le switch électronique de connexion sans fil 2.4G permet de gérer
l'alimentation du Wi-Fi. Il peut être allumé ou éteint via le menu, et l'écran
affiche l'état (allumé ou éteint) via l'icône en haut à gauche.
- Paramétrage de la balance: réglage de la luminosité appropriée pour les 6
couleurs.



Dans le coin en haut à droite de l'écran LCD il y a l'icône de la batterie, les
icônes peuvent être activées ou désactivées. 
- Réglage de l'économiseur d'écran: peut être réglé comme étant
normalement allumé ou bien éteindre l'écran rétro-éclairé après 5 secondes, 10
secondes, 15 secondes après avoir éteint le rétro-éclairage de l'écran.
Bouton de verrouillage automatique : peut être activé ou désactivé à travers les
paramètres du menu.
- Télécommande infrarouge : peut être activée ou désactivée via les
paramètres du menu.

Mode de fonctionnement WI FI 

1. Dans l'écran principal, il faut aller dans le menu «Shows», appuyez sur la
touche ENTRER, utilisez les touches HAUT/ BAS pour sélectionner le 11WiFi11
(mode WIFI).
2. Appuyez sur la touche ENTRER, il y aura l'icône WiFi, indiquant que le
module WiFi est allumé, attention, il faut bien rester dans ce menu, ensuite
vous pouvez établir la connexion avec votre téléphone.
3. Ouvrez la fonction réglages du téléphone, allez dans le menu « wifi » et
chercher le projecteur dans les réseaux sans fil, pour vous connecter sur le
périphérique nommé LED_xxx. Voir le détail sur la page suivante:
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APPLICATION : Phocealed 
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6Affichage du menu
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Boutons Menu :
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Télécommande à distance

Variation de la luminosité

6 couleurs RGBWA
UV

9 couleurs
prédéfinies

ON/OFF

Mode Auto

Strobe 

Dégradé de
couleurs 

Changement de
couleurs avec le son 
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Liste des Canaux DMX 512 

Mode 6 Canaux : 

Mode 10 Canaux: 
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Mode d'affichage LCD: 



Page 17

Batterie
La batterie c'est comme le moteur du projecteur, il est important 
d'en prendre soin. C'est un élément primoradial pour que l'équipement
fonction ne correctement. 
Après une longue période d'inactivité il est important de vérifier leur
autonomie. Le lieu d'entreposage de votre matériel va jouer un rôle déter ‐
minant dans la durée de vie d'une batterie au lithium. Exposées à des
températures trop faibles ou trop fortes les batteries auront tendance à
altérer. Les températures de stockage idéales se situent entre 10° et 15°. 
À des températures ambiantes situées autour des 20 degrés, une batterie
perd environ 3 % de sa charge par mois.
Notre conseil: Un cycle de charge tous les 4 à 6 mois minimums en cas
d'inactivité prolongée permet aux batteries Lithium de ne pas perdre de leur
efficacité. 
Autre point, les entreposer avec un niveau de charge compris entre 55 et 75%
permets une longévité accrue. 
NE JAMAIS les entreposer dessous de 5% d'autonomie car toute batterie aura
tendance à perdre de son efficacité sur le long terme. Pensez à les recharger
après chaque prestation. 
N'oubliez donc pas de faire le plein de recharge régulièrement pour éviter
tous problèmes de batterie. 

5

Entretien et nettoyage 
Attention! 
Pour éviter ou réduire tout risque de choc électrique ou d'incendie, n'exposez
pas cet appareil à la pluie ou à l'humidité. 

Pour nettoyer l'appareil: 
Vérifiez que l'appareil est éteint. 
Nettoyez les surfaces avec un chiffon microfibre imbibé d'un peu de solution
pour le nettoyage de vitres. Frottez doucement. 
Nettoyez les lentilles des LEDs avec un tissu doux, propre et sans peluche
imbibé d'un peu de solution détergente légère. 
Ne frottez pas les surfaces trop durement. Séchez avec un tissu doux, propre et
sans peluche ou de l'air comprimé à basse pression. Retirez les particules
collées avec une lingette. 
Vérifiez que l'appareil est parfaitement sec avant de le remettre en marche. 

Ne pas arroser le projecteur. N'utilisez pas de produits contenant 
des agents solvants ou abrasifs pourraient endommager les surfaces. Travaillez
dans une zone bien éclairée et propre. 
Enfin comme évoqué précédement, n'éssayez pas de réparer le projecteur
vous-même. 
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Du lundi au vendredi : 9h-18h
Tel : 04 86 68 33 55  

Mail : contact@phocealight.fr

www.phocealight.fr


